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Data in Many Forms... 

Sta'isnics Canada disseminates data in a variety of 

forms. In addition to publ cat ions, both standard and 

special tabulations are offered or computer Print-

outs. microfiche and microfilm, and magnetic tapes. 

Maps and other geographic reference materials are 

available for some types of data. Direct access to 

aggregated information is possible through CANSIM, 

Statistics Canada's machine-readable data base and 

retrieval system. 

How to Obtain More Information 

Inouries about this publication and related statis-

nicsor services should be drecried to: 

Census of Manufactures Section, 

Industry Division, 

Statistics Canada, Ottawa, KiA OTS (Telephone: 990-

98251 or to the Statistics Canada reference centre in: 

St. Johns 	(772-4073) 	Sturgeon Far Is (753-4888) 

Hal fax 	(426-5331) 	Winnipeg 	(949-4020) 

Montréal 	(283-6725) 	Regina 	(359-5405) 

Ottawa 	(990-8116) 	Edmonton 	(420-3027) 

Toronto 	(973-6586) 	Vancouver 	665-3691) 

Toll-free access is provided in all provinces and 

tern to' es . for users who reside outside the local 

dialing area of any of the regional reference 

centres. 

Newfoundland and Labrador 	Zenith 0-7037 

Nova Scotia, New Brunswick 

and Prince Ed*ard Island 	1-800-565-7192 

Quebec 	 1-800-361-2831 

Ontario 	 1-800-268-1151 

Mantoba 	 1-800-282-8006 

Saskatchewan 	 1)112)800-667-3524 

Alberta 	 1-800-222-6400 

Br it ish Columb a (South 

and Central) 	 112-800-663-1551 

Yukon and Northern B.C. 

(area served by 

Northweslel Inc.) 	 Zenith 0-8913 

Des donriées sous plusleurs forces... 

Statistigue Canada diffu5e lea données sous forces diverses 

Out re I es publications. des total i Sat ions hab i tuel ls et sric 

dales sont offertes sur imprimes d'ordiniateur. sun microf - 

ches et microf i ma et sur bandes magnet Igues. Des cartes et 

dautres documents de reference géographiaues sont disponib 

Dour certaines sortes de données. L'accès direct a des 

dornnées agrégées est possible par le truchement de CANSIM. Ia 

base Ce données ordinol irigue et le système dextract ion de 

Stat at ique Canada. 

Comment obtenir d'autres renseignaments 

loutes demandes de rensegnements au sujet de cette publica-

tion ou de statistigues et services connexes doivent étre 

adressées é: 

Section du recensement des manufactures. 

Divisiorn de lindustrie, 

Statistioue Canada. Ottawa, (18 016 (téléphone: 990-9826) ou 

au centre de consultation de Statistigue Canada a: 

St. 	John's 	)7724073) Sturgeon Falls 	(753-4888) 

Hal 	fax 	(426-5331) Winnipeg 949-4020) 

Montréal 	(283-5725) Regina (359-5405) 

Ottawa 	(990-8116) Edmonton (420-3027) 

Toronto 	(972-6586) Vancouver (666-3691) 

Un 	service 	dapoel 	inrterurbain 	sans 	freis 	est offern.;, 

toutes 	les 	provinces 	et 	dans 	les tern itoires. aux 

ut ill satmu rs gui 	hab i tent 	I 	I 'exter i cur 	des 	zones dir 

communication 	locale des centres régionaux de consul'..:, 

Terre-Neuve et 	Labrador Zenith 

Nouvelle'Ecosse. 	Nouveau-Brunswick 

et 	fle-du-Pnince-Edouard 1-800-565-7192 

Québec 1-800-361-2831 

Ontario 1-800-268-1151 

Manitoba 1-800-282-8006 

Saskatchewan 1()12(800-657-3524 

Alberta 1-800-222-6400 

Colonnbie-Britannigue 	(aud 

et 	centrale) 112-800-653-1551 

Yukon 	et 	nord 	de 	Ia 	C. -5. 

(terr itol re 	desservi 	par 	le 

NorthwesTel 	Inc.) ZCith 	0-8913 

I 

Northwest Territories 

(ares served by 

NorthwesTel Inc.) 	Call col lect 420-2011 

How to Order Publications 

This and other Statistics Canada publications may be 

purchased from local authorized agents and other 

community bookstores, through the local Statistics 

Canada offices, or by mail order to Pub Ii cat ion Sales 

Statistics Canada. Ottawa. (14 016. 

1(613)993-7276 

Toron to 

Credit card only (973-8018)  

Terr itoi res du Nord-Duest 

(territoire desservi par Ia 

Northweslel Inc.) 	Appeles I frais virés as 420-2011 

Comment commander le5 publ icat ions 

On peut se procurer cette pub) cat ion et lea autres pub) i-

cat ions de Statistigue Canada auprés des agents autcirisés et 

des autres I ibral r ies locales, par I entremise des bureaux 

locaux de Statist igue Canada. os en Ccrivant I Ia Section de: 

ventes des publications. Stat stigue Canada. Ottawa. KiA OTE 

1(613(993-7276 

To ron to 

Carte de credit seulement (973-8018) 

I 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

• 	figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

p prelIminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics Act. 

ABBREVIATION 

SIC Standard Industrial Classification 
(1970) 

SIC Standard Industrial Classification 
(1980). 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Table 1) are available In CANSIM(1) 
(Canadian Soclo-Ecorioniic Information 
Management System). Data for 1961 through 
1971 are based on the 1960 SIC and for 
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As 
noted elsewhere, data for 1983 and 
subsequent years, are based on the 1980 
SIC. For more detailed information the 
reader is requested to call (613) 990-8200 
or to write to CANSIM. Statistics Canada. 
R.N. Coats Building, Ottawa, K1A 0T6. 

(1) CANSIM Is the Statistics Canada 
computerized data bank and its 
supporting software. 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels sulvants sont 
employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

nayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres Infimes. 

p nombres provisoires. 

r nombres rectiflés. 

* corifidentiel en vertu des dispositions do 
La Loi sur la statistique relatives au 
secret. 

ABREVIATION 

CAE Classification des activités éconcmiques 
(1970) 

CTI C1assificaon type aes 1ndust les 
(1980). 

NOTE CONCERNANT CANSIM 

Certaines données des statistiques 
priricipales (voir tableau 1) peuvent étre 
extraites du CANSIM(1) (Système canadieri 
d' information socio-économique). Les dorinées 
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la 
CAE de 1960, et celles pour 1970-1982 selon La 
CAE do 1970. Tel quo décrit dans les pages 
suivantes, les dorinées pour 1983 et les annèes 
subséquentes sont basées sur la CTI do 1980. 
Pour plus de renseignernents sur los sér$es 
CANSIM, téléphoner a (613) 990-8200, ou Ccrire 
a CANSIM. Statistique Canada, Immeuble R.H. 
Coats, Ottawa, KIA 0T6. 

(1) Le CANSIM est la banque de données Infor- 
matlsées et son logiclel de soutlen de 
Statistique Canada, 

C 
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NOTE TO USERS 
	

NOTE AUX UTILISATEURS 

n 

The results of the annual Census of 
Manufactures, of which this publication 
forms a part, provide a broad spectrum of 
industry-specific data for the year to which 
the Census relates. It is recognized that 
many users require information that is more 
current than can be provided by an activity 
as comprehensive as the Census. For this 
reason, we wish to advise users of the 
availability of a publication 
entitled Inventories, Shipments and Orders 
In Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. This monthly publication contains a 
selected number of key manufacturing 
statistics obtained from a sample of some 
7,500 r'espondents.These results become 
available within six weeks of each reference 
month. 

Les résultats du recensement annual des 
manufactures. desquels cette publication est 
issue, fourriissent une grande variété de 
dorinées spécifiques aux industries manufac-
turières pour l'année de recensement. Par 
coritre, cornine plusieurs persorines requiérent 
de l'information plus récente qu'il n'est 
possible de fournir dans le cadre 
d'une operation de l'envergure du recensement. 
on aimerait vous aviser qu'une publication 
irititulée Stocks, llvraisons et coimnandes des 
industries manufncturières, no 31-001 au 
catalogue est disponible. Cette publication 
mensuelle, produite a partir d'une enquéte 
dun échantillon de 7.500 réponciarits. fournit 
certaines données statistiques des sur 
l'lndustrie manufacturière. Ces résultats sont 
disponibles en moms de six semaines après le 
mois de référence. 



CLASSIFICATION 

Establishments which contributed data for 
this publication are those which are 
classified as being primarily engaged In 
manufacturing as defined by criteria 
established for the Standard Industrial 
Classification (SIC) System(1). Manufacturing 
is further subdivided into industry major 
groups and individual industry classes. This 
publication provides data for one or more of 
these Industry classes. 

The SIC is revised every 10 years. 
Beginning with the 1983 reference year. the 
Census of Manufactures has been compiled 
according to the 1980 versIon of the SIC. 
For more than a decade preceding the 1983 
Census, the Census of Manufactures was 
collected according to the 1970 SIC, but for 
the years 1981 and 1982 establishments 
reporting for those years were re-coded to 
the 1980 SIC. 

For a detailed discussion of the impact 
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader Is referred to 
"Notes on the 1980 Standard Industrial 
Classification In the Manufacturing 
Industries", pages xxiii to xcviii 
of Manufacturing Industries of Canada: 
national and provincial areas, 1983 
(Catalogue 31-203). 

1 For a detailed description of the 1980 
SIC, consult: Standard Industrial 
ClassifIcation, 1980 (Catalogue 12-501E) 

Les établissements rapportant des données 
dans le cadre de cette publication sont ceux 
dont l'activité principale est la fabrication 
telle que définie par les critères du Système 
declassification type des industries (CTI)(1) 
L' industrie manufacturière comprend plusieurs 
groupes principaux ainsi que des classes 
industrielles. Cette publication fournit des 
données sur une ou plusleurs de ces classes 
industrielles, 

La CTI est révisée tous les 10 ens. Ainsi. 
depuls 1983 le recensement des données est 
effectué selon la ver5ion 1980 de la CTI. 
Préalablement au recensement pour l'année de 
référence 1983, les données étalent classlfiées 
selon la version 1970 do la CTI. Toutefois, 
les cionnêes pour les arinées 1981 at 1982 ont 
été révisées selon la version 1980 de la CII. 

Pour plus d'lnformatlon sur les consequences 
de la revision du Système de classification 
type des industries an 1980, sur lindustr1e 
manufacturière, le lecteur pourra se rapporter 
aux "Notes sur les Industries manufacturièrec 
dans la classification type des lndustrie 
1980', aux pages xxiii a xcviii de la pubi 
cation no 31-203 au catalogue, Industries 
manufacturièr'es du Canada: Niveaux national 
at provincial, 1983. 

1 Pour une description complete de la CTI de 
1980. consultez: Classification type des 
industries, 1980 (no 12-501F au catalogue). 
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SIC 1021 - FISH PRODUCTS INDUSTRY 
	

CTI 1021 	INDUSTRIE DE LA TRANSFORMATION 
DU POISSON 

This industry comprises establishments 
primarily engaged in eviscerating, skinning 
filleting, breading, pre-cooking. blanching 
or otherwise processing fish including 
molluscs, crustaceans, fish roe, and/or 
other marine animals and plants as well as 
estabi ishrnents primarily engaged in 
producing fish oil. Frozen fish and chip 
dinners are a product of this inudstry. 
Establishments primarily engaged in selling 
fresh fish, molluscs or crustaceans, either 
in round form or gutted are classified in 
5215 - Fish and Seafood. Wholesale, if 
wholesaling or in 6012 - Food (Specialty) 
Stores, if retailing. 

No commodity detail on shipments of goods 
of own manufacture is ircluded in this 
publication. Data, in a somewhat similar 
format are available by contacting: Chief, 
Statistical Unit, Economic Analysis Division. 
Economic and Commercial Analysis Directorate. 
[)epartment of Fisheries and Oceans, Ottawa, 
Ontario, KIA CEG (telephone: 613-993-2311). 

Cette iridustrie comprend les étab'Iissements 
dont l'activité principale consiste a évider, 
découper en filets, paner, pré-cuire, blanchir 
ou a traiter poissons, mollusques, crustacés. 
oeufs de poissons ou autres animaux at plantes 
marines,y compris les établissenients dont 
lactivitéprincipaleest la production d'huile 
de poisson. Les repas congelés de poisson-
frites sont un produit des établissements 
figurant a la présente rubrique. Les 
établissements dont l'activité pr'incipale est 
la yenta de poissons, de mollusques ou de 
crustacés frais, enitiers ou évidés figurent a 
la rubrique 5215 - Poisson et fruits de mer. 
commerce de gros, si les ventes sont esseri-
tiellenient des ventes en gros, ou a la 
fabrique 6012 - Magasins d'alimentation 
(spécialisés), si elles s'effectuent 
essentiellement au detail. 

Aucuni detail sur les produits n'est 
inclus dans cette publication. Les chiffres 
sont toutefois disponibles, at Ce, daris un 
format similaire, en s'adressant a: Chef, 
lJnitéOesstatistiques, Divisionde 
1 'analyse économique, Direct ion générele de 
lanalyse économique et commerciale. Minis-
tére des Péches at des Oceans, Ottawa, 
(Ontario), KIA 0E6 (téléphone: 613-993-2311). 



8 

TABLE 1. PRINCIPAL STA11STICS, 1982-1984 	 1980 SIC 1021 FiSH PRODUCTS INDUSTRY 

TABLEAU 1. STATIST1OUES PRINCIPALES, 1982-1984 	 1980 CII 1021 1N0 DE LA TRANSFORMATION DU POISSON 

Manufacturing activity - Activitti manutactunere Total activity - Activitti blab 

Production and rotated 
Number workers EIT()tOyaes 

of VaJ000I NUrTlberOf 
esmb- Travailleurs do Is Cost of Cost of shipments working SalarIes 
tall- production at asslnaltis Net arid materials of goods owners 

CANSI.4 merits etec- and of own Value arid Value 
MATRIX tricily sugeSes rnanu- added partners added 

5382 Nontee Thousands - - tacture 
data- of per- Cout dii Cout des Valour Nombre do Valour 
blisse- son-hours COmbus- ritatieres Valour des niouttie propnè- Salaries a,outOo 
merits Number piad Wages tible of at lout- bvraisons taires of Number and wages 

do l'èlec- ridDles do produits 8550085 
Nombre Miltiers SaJaWes Incite do propre actits Nontre Traltemonts 

d'hettes- faljricatioo of salaires 
persorwies 
-S 

thousands of dollars thousands of dollars 

nitlties do dollars rIVUlets do dollars 

CANADA 

1982 a 21,498 45155 319,761 37,891 1.013.991 1,665,464 628.680 34 25,382 394538 781,708 

1983: 

Newfoundland- Terre 
Neuve 104 7,256 15.848 114.062 12.727 212.394 411.891 193.614 - 8.199 133202  188,193 

Prince Edward Island - 
Ilo-vjj•Prince-Edouatd 18 632 1.337 7.519 1.547 36.160 53.286 16.529 ' 718 9.076 18.724 

Nova Scotia - NOuveee- 
Ecosse 92 5.075 10.715 72,929 11.068 271.822 409,689 122,974 3 6,208 94,083 200,62 

New Brunswick - Nouvesu' 
Brunswick 

Québec 
71 
40 

3.720 
a 

7,713 
a 

46.895 
* 

4.722 
a 

141.454 
x 

236,996 
a 

90,442 
a 

11 
4 

4.109 
s 

53.939 
a 

102.33' 

Cotario 13 179 356 2.280 308 14.877 21,691 6.236 3 228 3.378 6,27: 
Manitoba 2 a a a a a a a - a a 
Saskatchewan I a a a a a a a - a 

a 
a 

Alberta 
British Columbia - Co 

. ' - - - - - - - 

Iomb.e-Britannique 49 2,415 4,793 57,208 4.524 208,730 374.625 145.206 5 3.007 73.639 194.987 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
SI Terrdoires dii 
Nord-t)jesl 2 5 5 5 a a a a 1 a a a 

Caned. 392 21.023 44,595 325,730 38,402 974,038 1,638,024 822,134 27 24,577 399,257 766,346 

1984 

Newfoundland - Terre- 
Neuve 99 7,733 16.171 114.010 11,752 193,149 401,193 191,643 2 8,637 131,382 230.946 

Prince Edward island - 
lle-du-Prince'Edouard 19 637 1,387 7,841 1,658 31.508 51.608 17,741 - 712 9,211 21,867 

Nova Scotia - Nouvetle- 
Ecosse 100 4.937 10,330 70,803 10,292 252,896 388,753 128,128 5 5.793 88.651 192.454 

New Brurewick - Nouveau- 
BrunswiCk 74 3.503 6.975 43,474 4.891 134.262 200,262 63,036 12 3,629 49,622 72,311 

Québec 39 1,673 3,483 24,352 3.466 65,643 108,273 38.549 5 1,659 28,237 39,670 
OntarIo 15 a a ii a e s a 2 a a a 
Manitoba I K 5 t 5 5 a a - a a a 
Saskatchewan 1 5 a t a a a * ' 5 X 5 

Alberta - - - . . - - , - 5 5 

emtsh Columbia - Cc- 
bontse-Bntannique 49 2,299 4.354 49,902 5,822 239.986 389.615 144.097 4 2.972 68.379 200.269 

Yukon and Ncwthwesl 
Territories - Yukon 
at Territovea dii 
Nord-Ouesl - - - - , 

Canada 397 21,281 43,682 317,960 38,351 954,105 1,691,754 593,353 30 24,372 385,392 771,508 

Percentage change - Taux 
do variation: 

1983/1982 a -22 -1 2 -,- 1.9 + 1.3 -3.9 -1.6 10 20.6 -32 + 1 2 2 

198411963 + 13 + I I -2.0 -2.4 -4- 1.2 -2.0 -2.8 -46 + 111 -05 -35 + 0 - 

S 



Opening - Ouvertute 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - llo-du-Prmce-Edouacd 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosso 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Quebec 
Oiita:io 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Cclun*ila - Colomoontwwtique 
Yukon and Norltiweal Territories - Yukon at 

Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

Closing - Ferrneture: 
Newitoundland - Tene-Neuve 
Prince Edward Island - lle-du-Pflnce-Edouard 
Nova Scotia - Nouvells-Ecosee 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Quebec 
Ontario 
Manitoba 

r A5 
British CokliTtla - Colont.e-Brltwwiq.ie  
Yukon and Notiftwesi Territories - Yukon at 

Tecritoirea do P-lord-Quest 

Canada 

15,934 
1.841 

11.879 
9,414 
4,113 

8,558 

52,043 

12,145 
1,327 

11,650 
13.147 
6.311 

8,775 

55,230 
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TABLE 2 PRINCIPAL STATiSTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 	 1980 SIC 1021 FISH PRODUCTS INDUSTRY 

TABLEAU 2. STATISTIOUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 	1980 CII 1021 IND. DE LA TRANSFORMATION DU POISSON 

Manufacturing activity - Activitti manulecludere Total aclivity - ACtivilti totals 

Production and related 
Employees 

of Valueol Numberof 
estab- Travarlleurs de Is Cost of Coal of shipments working Salaries 

production at asalrniles fuel and materials of goods owners 
Average number employed rrients alec- and of own Value and Value ______ ______ ______ 

Incirty tses maru- acloed partheni 55300 
None ITinyan d'errçloyes None Thousands - lecture 

deta- of per- Cout do Coul des Valets NOn'tra lIe Valets 
tasse- aon-hotss oornbus- rnatiOres Valet, des ejciulôe proprlé- Salaries aloutee 
merit, Number paid Wages thie at at four- Ileraisons taires at Number and wages 

lIe I'titac- nutures lIe produits associes 
Nomixe Milliers Salaires tricItti lIe propre actils Nombre Trailernenta 

d'heures- labridation at salieres 
persoones 
payo- 

thousands of dollars Itiousailtie of 00155 

millers de dollais millet-i OS 00555 

0- 	4 52 111 239 1.628 	266 	7.646 	11.998 	3.966 13 115 1,716 	4,062 
5. 	9 67 426 840 5.667 	937 	26,076 	37.561 	10.477 10 441 5,925 	10,555 

10- 19 73 920 1,796 12,206 	1,723 	56,337 	85,736 	26,518 6 969 13.669 	27.283 
20- 49 96 2.638 5.300 37.777 	5.735 	185,915 	270,815 	80,292 I 2,984 45,869 	84,590 
50- 99 48 3.137 6,221 39,381 	5.577 	135.848 	212.027 	70.012 - 3.446 46.344 	79.307 

100-199 28 3.237 6.850 47.493 	5.395 	103.676 	180,102 	69.456 - 3,593 54.444 	72.039 
200-499 30 7.756 16.023 121.525 	13.752 	295,745 	530.255 	217.477 6,610 140,531 	227,388 
500-999 5 3,036 6,413 52.283 	5.466 	142.662 	263.260 	115,155 . 3,334 59.146 	115,321 

1,000orover-OupluS . - 
Heed offIces, sales offices and 

eusitiary units - Sieges so- 
ciaux. bureaus do vents at 
units auslilieree . , .. .. 	 ... - 990 17,748 	150,985 

TOtal 397 21.281 43,682 317,960 	38.851 	954,105 	1,681,754 	963,353 30 24.372 385,392 	771,506 

(11 includes working owners and partners 
Len ;r.çnel,t,res ci 3';'.,tn'I..'', -iC'iil 	 noel 'fl,Ln 

TABLE 3. inventories, 184 

TABLEAU 3. Stock., 1984 

Materials, 
etçkee, etc. 

Matlerea, 
tourniturea, 

etc. 

ManufacturIng activity - Aclivitit manutacturlere 

Finished products 
Goods in process of own manufacture 

Prodolts an coors Ptodtets Ikus do 
propre labrication 

Wousands of dollars - walkers do dolets 

230 13,414 
267 2,812 

4,504 14.828 
208 11.511 

7 13,103 
o a * 0 
a a 

	

1.670 	 46.582 

	

6.888 	 111,782  

226 8,768 
27 2.350 

3,477 18.219 
289 13,357 

46 12,450 
a 0 
a a 
5 5 

1,593 46,950 

5,658 107.567 

Non-manufacturing 
activity - Products 

or materials 
tx%cha300 lot 

resale 

Total 	 Actjvitt non. 
manulacturlaro - 

Prodtiit ou 
matieres achetee 
pour Is revante 

29,578 4.691 
4,720 257 

31.211 44.259 
21.133 24.314 
17,223 289 

S K 
S K 
K S 

54.810 52,853 

170.711 120.863 

21,139 21,620 
3.704 482 

33,346 44.348 
26.793 18,112 
18,807 499 

K X S 
K 0 

	

57.318 	 49.609 

	

166,455 	 134,866 



am 
TABLE 4. Matertals and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 	1980 SIC 1021 - Fish Products Industry 

a TABLEAU 4. Matléres at fournitures utlllsêes - ActivitO manufacturlere, 
1983 at 1984 

Large establisltmenls reporling detail - Grands etablissements do-
clarant an detail: 

Materials purchased - Matieres achetlies 

1980 CII 1021 - Indusirie de Is transformation du poisson 

1983 1984 

Quantity Coal Quantity Cost 

Quantite Cosil Quartile Cobt 

metric thousands of metric thousands of 
tonnes dollws tomes dollars 

tonnes milbers do tomes nstluers do 
mnetnlques dollars metniqoes dollars 

Raw Pacific halibut - FlOtan du pacdje. fries 
Raw groundttsh, other) it . Poissons de fond, I tars. autres) 1) 
flaw salmon - Saurnon tram 
flaw herring - Hareng Irais 
flaw other sea fish - Aches poissons do mar. fries 
flaw freshwater fish - Po.ssons d'eau douce, fries 
Raw lobsters Honia,d en coquille, ham 
Raw, other shellfish ' Autres mollusques et crustaces. frais 
Seas-processed fish (tor further pocesaing) - Poisson serm-Iraite 

(pour traltement ulthrieur) 
Fish roe Oeuls de poissons 
Fish liver, refuse. offal. etc (purchased as such) . Fasts, issues, 

dechets. W. de poisson (achetes comma leSs) 
Marine plants (ke. dulse, lush moss, etc.) - Ptantes marines 
(valech, ke, rhodymenie dulse. mousse d'trlaiide, etc.) 
Soybean oil. ,at 	. Rude de soya rafftnee 
Other refined oil- Autres hudes rafflnèes 
Sall for processing . Set a traltement 
Breacangs and batters . Chapelure at pale a free 
Cost of acquiring hsh(2) Coot d'acquisition de poisson(2) 

All other materials - Toules autres maflénis 

Containers and other packaging materials and supplies used ' Conte-
nanls of autres msliéres at tournitures demballage utilisés: 

Folding and set-up (rsd) boxes. paperboard . Bottes frigates) 
plianles at inonlees on carton 

Corrugated buses and cartons . Bof leg at cartons on carton ondulè 
Wooden boxes, crates, barrels and kegs Boltes, casses. banls at 

caques on boss 
Cans, metal . Boites do conserve en metal 
Bags. transparent litm . Sacs en tiliri transparent 
Transparent tike in sheets and rolls ' Pellicule Iransparenle an 

teuiltes ou on rou(eaux 

All other containers and packaging materials used bus autres 
contenants el autres triaheres at fourratures d'ermtarllage otilises 

Austment for establishments reporting purchases rather than 
materials used . A>ustement gut tient conipte des etablissements 
déciarant tos achats a Is place des rnatieres ulilisBes 

Operating. maintenance and repair sslies purchased (excluding 
luau) - Fournitures d'explortalion dentrelien at do reparation 
ulilisOes (saul to combustible) 

Amount paid out to others for work done on materials owned by esta-
blishments classitied to this industry Monlant verse a d'autres 
pour travait execute sur tea matieres appaulenant aux etablisse-
ments classit,Os a cells Indosixie 

Small estabflsl'wIlts not reporting detail - PeSts 611dokssemenfs 
no cleclararit pas on detail 

TflTAI 
I 	••' 	I 	'-"' 	I 

Ii) Groundlish includes: catfish, cod. cushi. flounder, haddock. hake. pollock, reilish. sole. turbot and allied species 
(1) Poisson do fond y compris poisson-chat, rourue. brosme, tilets do soles. aiglelin. rnertij, goberge. sébaste. turbot 01 especes voisines 
(2) Cost of acquiring fish reesents the flailing costs paid by the fish products tirmns over and above prices pad to fishermen 
(2) La coot d'acqutsstion do poisson reprhsente to coot do Is p6clw pay6 par lea times do prockuits clii poisson escluant to pox payS aux pScheuns 

4,364 
263.541 
122,503 
56,980 
9.311 

22,014 
43,488 

102,700 

69.895 
3,228 

2,775 

3.698 
4.216 

385 
3,010 

14.450 
17.925 

1.999 
30,062 

3,738 

'.853 

3.576 

363 

33.404 

8.521 

81,738 

954,105 

	

1 578 	 4.610 
	

2 074 

	

607 997 
	

290,417 
	

551 333 

	

50056 
	

102.030 
	

45 892 

	

154 392 
	

53.822 
	

143 134 

	

35 969 
	

8.842 
	

32 248 

	

14 741 	 22.375 
	

13 895 

	

9 553 
	

47,491 	 8 423 

	

55 685 	 120.954 	 46 312 

	

43 874 	 84.543 	 41) 042 
5.129 

I 905 

2.627 

	

2 799 	 2.482 	 4 464 
1.102 

	

28 281 	 3.270 
	

24 071 
3.955 

35.014 

4.059 

14.956 
17 745 

1.822 
38.858 

3,857 

1.799 

3,739 

3.619 

34.234 

4,476 

61.602 

an n-it 



TABLE S. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 
	

1980 SIC 1021 - Fish Products Industry 

S 	TABLEAU 5. Uvralsons de prodults de propre fabrication, 1983 et 1984 
	

1980 Cli 1021 - Indushie de Is transformation du poisson 

I 	1984 

Quantity Cost Quantity Coal 

Quartile GoUt Quanbte Coot 

metric thousands of metric thousands of 
tonnes dollars tomes dollars 

00005 nNaiers do lorwies rrittblers de 
mrrtres dollars metnqijes doHers 

Large establishments roi'thg detail - 0, ands etablissernenls do-
clarant en detail: 

Products Produrts: 
Fishery pmducts - Prockats do poisson 
Other manna products - Autres produils marion 

All other txoducts Tous autros produits 

Arustment br establishments reporting production rather than ship- 
ments fr4usternent qts t.ent conte des tibabunssenients dticlarant Is 
production Or ix piece des kvransons 

Amount received in payment IN work done on matetists and products 
owned by others Monlant reçu an palemenl do travail execute sur 
des matiitces et des produsts apparlenant it d'autres 

Less adgustment br vabe 01 sales taxes, excise duties. outward 
transportation charges, c1un1s. sales allowances and returned 
sates which coutd not be deducted from inthiduat convnodsy,  items 
described abeve MOmS rectitscatson pour tanir cornple do hi so-
beur des taxes do vento, des drofis dacc,se, des brats do Irons-
pod vers l'extenour. des escomples, des reprisos at des tenses 
qia non jsi ètre dOdrjnls des produits dticrits ci-dessus 

Small establns5vnents not reporting detail - Petits etablsssemeflts no 
dOclarant pas an dGiail 

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL-
VAL.EUR RECT1FIEE DES UVAAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 

	

1.558. 163 
	

1,472.170 

7.375 

2.393 

581 

	

7.269 
	

6.226 

	

2(1.914 	 -23.227 

	

91,113 
	

128,629 

	

1,638,024 
	

1.591.754 



ilpl 

ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	EIABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISEL 
CLASSIFIED IN 1984 Ta SIC 1021 	 CLASSIFIES EN 1984 A CII 1021 

FISH PRODUCTS INDUSTRY 	 INDUSTRIE DE LA TRANSFORMATION DU PO'. 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES II) 	 DONNANT L'EMPLDI PAR TRANCHE DE TAILJ 

NEWFOUNDLAND -. TERRE-NEUVE 

ARGOSY 	SEAF000S 	LTD. 	(BARENEED) . 	PORT 	lIE GRAVE 	ISUBD 	LI 	(05) 
ATLANTIC 	FISHERIES 	LTD. 	(MARTS BAT), 	ADMIRALS BEACH 	(ST. 	MARY'S 	BAY) 	(02) 
ATLANTIC 	FISHERIES 	LTD. 	(SOUTH 	DILDO) 	DIVISION 	NO. 	1, 	SUBD. 	1 	(03) 
BE0THIC 	FISH PROCESSORS 	ITO, 	MUSGRAVE HARBOUR 	(04) 
BEOTHIC 	FISH PROCESSORS 	LID, 	BADGER'S QUAY-VAILEYFIELD-POOL'S 	IS 	(06) 

BLUE OCEAN PRODUCTS 	LIMITED. 	PLACENTIA 	(SUBD B) 	(03) 
CANADA BAY SEAF000S 	LTD. 	R000ICTON 	(05) 
CAPE 	PINE 	FISHERIES 	LIMITED. 	L'ANSE 	AL) 	LOUP 	(06) 
CLAPENVILLE OCEAN 	PRODUCTS 	LTD. 	CLARENVILLE 	(06) 
CONNORS BROS 	LIMITED, 	ISLE AUX MORTS 	(06) 

EARLE 	BROTHERS 	FISHERIES 	LIMITED, 	CARBONEAR 	(06) 
ERIC 	KINGS 	FISHERIES 	LTD. 	BURNT 	ISLANDS 	(05) 
FISHERY PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	COW HEAD 	(04) 
FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED. 	(BLACK 	TICKLE), 	DIVISION NO. 	10, 	SUBD. 	B 	(04) 
FISHERY PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	(WILLIAMS HARBOUR) 	DIVISION NO. 	10, 	SUBD. 	B 	(03) 

FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	ST. 	LAWRENCE 	(04) 
FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	(BYDE 	ARM), 	ST. 	JOHN'S 	1031 
FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	PORT 	AU CHOIX 	(07) 
FISHERY PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	ENGLEE 	(04) 
FISHERY PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	ST. 	ANTHONY 	(01) 

FISHERY PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED. 	BONAVISTA 	(07) 
FISHERY PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	(CP4ARLSTDN) . 	SOUTHERN BAY 	)SUBD F) 	(06) 
FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	TWILLINGATE 	(07) 
FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED. 	GAULTOIS 	(04) 
FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED. 	(ROSE 	BLANCHE), 	PORT AUX BASQUES 	(SIIBO H) 	(06) 

FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED. 	CATALINA 	(08) 
FISHERY PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	RAMEA 	(07) 
FISHERY PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	PORT 	AXE BASOUET 	5U90 	1) 	CEI 
FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAl 	LIMITED, 	HARBOUR BE3 
FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAl 	LIMITED, 	BURIN 	IC 

FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	FORTUNE 	G7 
FISHERY PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	GRAND BAN 
FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED, 	MARYSTDI4N 	(08) 
FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED. 	TREPASSEY 	(01) 
FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED. 	FERMEUSE 	(06) 

FISHERY 	PRODUCTS 	INTERNATIONAL 	LIMITED. 	ISOUTH 	DILDO), 	WHITBOURNE 	1031 
FOOD 	ISLAND CO-OP SOC LTD. 	(FOOD) . 	FOGO A CHANGE 	ISLANDS 	(SUBD N) 	(05) 
FOOD 	ISLAND CO-OP SOC 	LTD. 	TILTING 	(03) 
FOOD ISLAND CO-OP SOC LTD. 	(DEEP BAY) . 	F060 & CHANGE 	ISLANDS 	)SUBD N) 	1031 
FOOD ISLAND CO-OP SOC LTD, 	JOE BATT'S ARM-BARR'D ISLANDS 	(04) 

FOOD 	ISLAND CO-OP SOC LTD, 	F000 B CHANGE 	ISLAND5 	(SUBO N) 	(04) 
HI000NS SEAFOODS 	LTD. 	HEART'S 	DELIGHT 	)SUBD E) 	(OB) 
ISLAND SEA FOODS 	LTD, 	NEW WORLD ISLAND 	(SUBD H) 	(05) 
.J W HISCOCK SONS 	LTD, 	BRIGUS 	104) 
LABRADOR FISHERMAN5 UNION SHRIMP 	CO LTD. 	MARY'S HARBOUR 	(01) 

LABRADOR F1SHERMANS UNION SHRIMP 	CO LTD. 	CARTWR1GHT 	(03) 
LABRADOR FISHERMANS UNION SHRIMP 	CO LID, 	L'ANSE AU 	LOUP 	(04) 
NATIONAL 	SEA PRODUCTS 	LIMITED, 	(WILD COVE), 	RODDICKTON-CANADA BAY 	)SUBD 	F) 	(02) 
NATIONAL 	SEA PRODUCTS 	LIMITED, 	(INSHORE 	FISHERIES), 	ARNOLD'S 	COVE 	(07) 
NATIONAL 	SEA PRODUCTS 	LIMITED, 	LA SOlE 	(07) 

NATIONAL 	SEA PRODUCTS 	LIMITED, 	BURGEO 	(07) 
NATIONAL 	SEA 	PRODUCTS 	LIMITED, 	ST. 	JOHN'S 	(07) 
NOTRE 	DAME BAY 	FISHERIES LTD. 	COMFORT 	COVE-NEWSTEAO 	(05) 
OCEAN HARVESTERS 	LIMITED. 	(PORT 	OE 	GRAVE) , 	HARBOUR GRACE 	(05) 
OCEAN HARVESTERS 	LIMITED, 	HARBOUR GRACE 	)06) 

P .JANES 	A SONS 	LTD. 	DEER LAKE 	(05) 
P JAHES A SONS LTD. 	HANT'S HARBOUR 	(06) 
QUINLAN BROTHERS LTD, 	ARNOLD'S COVE 	(02) 
QUINIAN BROTHERS 	LTD. 	BAY OE VERDE 	(06) 
S I 	JONES & SON 	LTD, 	ST. 	JOHN'S 	(04) 

TERRA NOVA FISHERY 	CO LID, 	CLARENVILLE 	(04) 
THE EARLE 	FREIGHTING SERVICE 	LTD. 	(WEST 	ST-MODESTE) . 	FORTEALC 
THE EARLE FREIGHTING SERVICE LTD. 	(FRENCHMENS 	ISLAND). 	DIVV  
THE EARLE 	FREIGHTING SERVICE 	LTD. 	(ST-LEWIS), 	FORTEAU 	)Q 
THE EARLE 	FREIGHTING SERVICE 	LTD. 	CARBONEAR 	(04) 

THE 	EARLE 	FREIGHTING SERVICE 	LTD. 	(BEAR COVE) . 	SOUTHERN 	SHORE 	(SUBS U) 	02 
THE 	EARLE 	FREIGHTING 	SERVICE 	LTD. 	(ENGLISH 	POINT). 	DIViSION 	NO. 	10. 	5USD. 	B 	:5 
TRITON SEAFOODS LTD. 	TRITON 	(06 
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ESTABlISHMENTS IEXCLUDING SNAIL BUSINESSES) 	ETABLI5SEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 

	

S CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1021 	CLASSIFIES EN 1984 A CTI 1021 
FISH PRODUCTS INDUSTRY 	INDUSTRIE DC LA TRANSFORMATION DU POISSON 

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES Ii) 	DONNANT L'EMPIOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1) 

PRINCE EDWARD ISLAND -- lIE Dli PRINCE EDDUARD 

ACADIAN FISHERMANS COOP ASSOC LTD, TOWNSHIP 15 	(04) 
BABINEAU FISHERIES LTD. MORELL 	04) 
FRENCH RIVER CANNERY LTD. TOWNSHIP 21 	(03) 
GENU PRODUCTS CANADA LIMITED. MIMINEGASH 	(02) 
KEEPING A MCKAY LTD. (BEACH POINT) . TOWNSHIP 64 	(05) 

MURRAY HARBOUR SEAFOODS INC. TOWNSHIP 63 	1051 
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED. CHARLOTTETOWN 	(03) 
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED. SL)MMERSIDE 	(03) 
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED. MORELL 	1021 
P E I SEAWEED LIMITED, TOWNSHIP 47 	(03) 

POLAR SEAFOODS LTD. SUMMERSIDE (04) 
SOURIS SEAFOODS LTD. SOURIS 	(OS) 
TIGNISH FISHERIES CO-OP ASSOCIATION LTD, TOWNSHIP 1 	(05) 
USEN FISHERIES (1983) LTD. SOURIS 	(05) 
WENDALL GRAHAM (1981) LTD. TOWNSHIP 51 	(05) 

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 

ACADIAN SEAPLANTS LIMITED. YARMOUTH 	(03) 
ACATIAN SEAPLANTS LIMITED. DARTMOUTH 	(03) 
ACADIAN SEAPLANTS LIMITED. ITONEY RIVER) . PICTOU - RIVER JOHN (SLJBD A) 	(01) 
BICKERTON INDUSTRIES LTD. ST . NARY'S 	(05) 
SON PORTAGE FISHERIES LTD, BARRINGTON 	1021 

C L DEVEAU * SON LTD. CLARE 	(04) 
CANSO SEA PRODUCTS LTD. (LARRY'S RIVER DIVI . GUYSBOROUGH 	(04) 
C.ANSO SEA PRODUCTS LTD. IWOODS HARBOUR DIVI . BARRINGTON 1021 

S 	CANSO SEA PRODUCTS LTD. CANSO (08) 
CASEY FISHERIES LIMITED, ANNAPOLIS ROYAL AREA ISUBO Al 	(05) 

CrIETICAMP r:SHERPIENS CO-OP SOCIETY LIMITED. CHETICAMP - MARGAREE (5USD A) 	(05) 
dARE FISHERIES LIMITED. CLARE 	(04) 
CIAREDON S NICKERSON LTD. CLARK'S HARBOUR (03) 
CLEARWATER SEAFOODS LTD. LIVERPOOL - PORT JOLI (SUBO Al 	(04) 
COMEAU A SAULNIER LTD, CLARE 	041 

COMEAU S SEA FOODS LTD. CLARE 	07) 
CONNORS BROS LIMITED. DIGBY 	(041 
CONNORS BROS LIMITED. CLARK'S HARBOUR 	(05) 
FRANKLAND CANNING COMPANY LTD, CLARE 	1041 
G N NEWELL LTD. BARRINGTON (04) 

GENU PRODUCTS CANADA LIMITED. ARGYLE 	1021 
GRANVILLE GATES & SONS LTD. CHESTER (03) 
GULLROCK SEAFOODS LTD, PICTOU 	1041 
H B NICKERSON A SONS LTD. (EASTERN SHORE FISHERIES DIVI • GUI'SBOROUGN 	(04) 
H B NICKERSON A SONS LTD. (NEIL NICKERSON FISHERIES DI)'). (WOODS HARBOUR). NORTH SYDNEY (02) 

H B NICKERSON A SONS LTD. (NEIL NICKERSON FISHERIES DI)'), (SHAG HARBOUR), BARRINGTON (02) 
HIGHLAND FISHERIES LTD. GLACE BAY 	106) 
HOPKINS A DEVINE FISHERIES LTD. BARRINGTON 	(04) 
(MO FOODS LIMITED. YARMOUTH 	(05) 
INSHORE FISHERIES LTD. ARGYLE 	(04) 

LAWRENCE SWEENEY FISHERIES ITO. YARMOUTH 	(04) 
MERSEY SEAF000S LTD. LIVERPOOL 	(05; 
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED. LOCKEPORT 	(07) 
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED. LUNENBUNG 08) 
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, UIGBY (05) 

NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, NORTH SYDNEY 	(07) 
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED, LOUISSURG 	(01) 
P C I SEAWEED LIMITED. IN S SEAWEED DI)'), ARGYLE 	(02) 
PIERCE FISHERIES LTD. LOCKEPORT 	(04) 
R E NEWELL FISHERIES LTD. LUNENBURG (04) 

R I SMITH CO LTD. BARRINGTON 	1041 
RICHMOND FISHERIES (1983) LIMITED, MADAME ISLAND AREA (5USD C) 	1071 
ROGER H SMITH FISHERIES LTD, SHELBL)RNE 	1041 
S F DEON SEAF000S LTD. ARGYLE 	(04) 

S 	SABLE FISH PACKERS LTD. BARRINGTON (05) 

SANS SOUCI SEAF000S LIMITED, ARGYLE 	(03) 
SEABORN PRODUCTS ITO, (SOUTHWEST FISHERIES DIV) . NORTH SYDNEY 	1021 
SELECT CANADA LTD. BARRINGTON (04) 
SMALL BROS LTD. OIGBY 	(05) 
ST MARTS BAY FISHERIES LTD. dARE 	1041 
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ESTABLISHMENTS 1EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS )SAUY LES PETITES ENTREPPISES 

	

CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1021 	CLASSIFIES EN 1984 A CU 1021 

	

FISH PRODUCTS INDUSTRY 	INDUSIRIE RE LA TRANSFORMATION Ru POJSSOH 

	

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES Ii) 	DONNANT LEMPLOI PAR TRANCHE RE TAILLE In 	 is 
NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECDSSE 

SIODDARD FISHERIES LTD. CLARK'S HARBOUR 103) 
UNITED MARITIME FISHERMEN CO-OP LTD. (ALDER POINT). GRAND NARROWS-SYDNEY MINES (SUBD A) 	(06) 
WALTER SURETTE FISHERlES LNIIED. ARGYLE 	(04) 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 

ACADIAN SEAPLANTS LIMITED. (POINT SAPINI 	CARLETON 	(01) 
ATLANTIC FISHERIES LTD. SHIPPEGAN 	(01) 
BAY C)1ALEUR PACKERS LTD, BAS CARAQUET 	(05) 
CANADIAN OCEAN PRODUCTS LTD LES PROD OCEANIQUES CDN LTEE. NEW BANDOW (051 
CAPE BALD PACKERS LTD. CAP PELE 	(05) 

CARAPRO LTEE/LTD. CARAQUET 	1051 
CONNORS BROS LIMITED, SHIPPEGAN 	(06) 
CONNORS BROS LIMITED, (BEAVER HARBOUR) . BLACKS HARBOUR (03) 
CONNORS BROS LIMITED, (HW WELCH Dlv) 	WEST ISLES 	(05) 
CONNORS BROS LIMITED, (BACK BAY), ST. GEORGE 	(05) 

CONNORS BROS LIMITED. (ROBICHAUD( , SHIPPEGAN 	1031 
CONNORS BROS LIMITED. SEAL COVE 	(04) 
CONNORS BROS LIMITED. BLACKS HARBOUR (07) 
CORMIER A LEBLANC I(968) LTD, CAP PELE 	(05) 
EMILE C LEBLANC A FILS LTEE, CAP PELE 	(03) 

GULLY FISH A FOOD PRODUCTS CO LTD. SHIPPEGAN 	(07) 
ASSOCIATION CO-OP DES PECHEURS RE L ILE LTEE, LAMEQLJE (07) 

L L GAUTHIER A IlLS LICE. SHIPPEGAN 	1051 
LANORY AND LANDRY (1984) LTD. SHEDIAC 	(OS) 
LES PECHERIES ALFO LTEE, PETIT ROCHER (05) 

H 0 OUGUAT FISH PRODUCTS LIMITED, SHIPPEGAN 	104 ,  
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED. SHEDIAC 	(07) 
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITED. SHIPPEGAN 	(06) 
PECHERIE CONTINENTAL FISHERIES, NEW BANDON 	(01 
PECHERIE H P Q LTEE. CARAQUET 	(02) 

PECHERIES SI PAUL LTEE, BAS CARAQUET 	(04) 
PRODUITS BELLE BAlE LICE, CARAQUET 	(05) 
SHEDIAC LOBSTER SHOP LID, SHEDIAC 	(04) 
STAR-KIST CANADA INC. SAINT JOHN 	(01) 
UNITED MARITIME FISHERMEN CO-OP LTD. RICHIBUCTO (06) 

WESTMORLAND FISHERIES LTD. CAP PELE 	(05) 

QUEBEC 

ASSOCIATION COOPERATIVE DES PECHEURS DE CARLETON. CARLETON (04) 
E GAGNON A 1115 LTEE, SAIN7E-THERESE-DE-GA5PE 	(051 
FRUITS RE MER IMPERIAL INC. SAINT-HYACINTHE 	(03) 
GENERAL MILLS CANADA INC. LACHINE 	(06) 
LELIEVRE LELIEVRE A LEMOIGNAN LTEE, SAINTE-THERESE-DE-GASPE 	(04) 

LES CRUSTACES RE GASPE LTEE. GRANDE-RIVIERE 	(05) 
LES CRIJSTACES DE MINGAN INC. MINOAN 	(04) 
LES FRUIT RE HER RU QUEBEC LTEE, MATANE 	(05) 
LES PECHERIES RE L ANSE AU GRIFFON INC. GASPE 	(04) 
MADELIPECHE INC. IHAUVE-AUBERT) . CAP-AUX-MEuLES 	(02) 

MADELIPECHE INC. (LAVERNIERE) . CAP-AUX-MEULES 	(03) 
MAOELIPECHE INC. CAP-AIJX-MEULES 	1071 
NATIONAL SEA PRODUCTS LIMITCE. )GRANDE ENTREE-HAVRE AUBERT) , ILE-DU-HAVRE-AIJBERT 	(05) 
PECHERIE CARTIER INC. SAINTE-ANNE-DES-MONTS 	1041 
PECHERIE CARTIER INC. NEWPORT 	(06) 

PECHERIE CARTIER INC. CLORIDORME 	(03) 
PECHERIE CARTIER INC. )RIVIERE AU REWARD) , GASPE 	(07) 
PECHERIES MALBAIE INC. PERCE 	(04) 
PECHERIES NORPRO LIMITEE. L'ETANG-DU-WORD 	(04) 
PECHERIES TOURELLES FISHERIES LTD. SAINT-JOACHIM: 	'S.EL 

POISSON SALE GASPESIEN LICE. GRANDE-RIVIERE 	(04 
POISSONWERIE BOULAY INC. GASPE 	1041 
POISSONNERIE RE CLORIDORME INC. CLORIDORME 	104) 
PRIMONOR INC. (LA TABATIERE( , COTE-NORD-DU-GOLFESA)NT-LAURENT 	):' 
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ETAEtJSHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 

	

S CLASSIFIED IN 1984 10 SIC 1021 	 CLASSIFIES EN 1984 A CII 1021 
FISH PRODUCTS INDUSTRY 	 INDUSIRIE XE LA TRANSFORMATION DU POISSON 

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (I) 	 OONNANT LEMPLOI PAR TRANCHE XE TAILLE 1) 

ONTARIO 

A A A MARINE A DRYDOCK CO LID, HARWICH 	(03) 
CENTRAL SMOKED FISH LTD. TORONTO (02) 
ERIEAU PACKERS LTD. ERIEAU 	(03) 
GRIMMS FOODS LIMITED. VAUGHAN (05) 
MCLEAN BROS FISHERIES INC. WHEATLEF 	(04) 

OMSTEAD FOODS PORT STANLEY LTD, WHEATLEY 	03) 
ONTARIO TROUT PRODUCERS CO-OP LIMITED, GUEIPH (02) 

F SEAFOOD INC. AJAX 	(02) 
425111 ONTARIO LID, (SMOKED FISH FACTORY). NORTH YORK 	(03) 

MANITOBA 

FRESHWATER FISH MARKETING CORP. WINNIPEG 1071 

SASKATCHEWAN 

FRESHWATER FISH MARKETING CORP. IA RONGE 	03) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE 

AERO TRADING CO LTD, VANCOUVER 104) 
BRITISH COLUMBIA PACKERS LID, VICTORIA 	1041 
BRITISH COLUMBIA PACKERS LTD, PRINCE RUPERT 	(07) 

S 	BRITISH COLUMBIA PACKERS LTD. )MASSET) . SKEENA A )SUBD B) 	(03) 
BRITISH COLUMBIA PACKERS LTD. (IMPERIAL) , RICHMOND 	(08) 

CANADIAN FISHING CO LTD, VANCOUVER (071 
CONSOLIDATED FOODS CORP OF CANADA LIMITED, (BOOTH FISHERIES Dlv), PRINCE RUPERT 	(01) 
FJORD PACIFIC MARINE INDUSTRIES, RICHMOND 	(04) 

	

S MCMILLAN FISHERIES LID, PRINCE RUPERT 	(05) 
J S MCMILLAN FISHERIES LTD. VANCOUVER 	051 

LIONS GATE FISHERIES LTD, VANCOUVER 	(041 
LONG BEACH SHELLFISH CO LTD. VANCOUVER 	(04) 
NORTH SEA PRODUCTS LIMITED, VANCOUVER 	(03) 
OCEAN FISHERIES LTD, VANCOUVER 	1071 
OCEAN FISHERIES LTD, PRINCE RUPERT 	(041 

OCEAN FISHERIES LTD. VANCOUVER (031 
PRINCE RUPERT FISHERMENS CD-OPERATIVE ASSOCIATION, PRINCE RUPERT 	(07) 
PRINCE RUPERT FISHERMENS CO-OPERATIVE ASSOCIATION, VANCOUVER 	(04) 
QUALITY FISH CO LTD. VANCOUVER 	(05) 
RICHMOND CANNING CO LTD. VANCOUVER (04) 

S SPETIFORE A SONS LTD. DELTA 	(05) 
SEAFOOD PRODUCTS CO. VANCOUVER (04) 
SEAFOOD PRODUCTS CO. PORT HARDY (04) 
SEVEN SEAS FISH CO LTD. DELTA 1041 
TRANS PACIFIC FISH LTD. ALBERNI - CLAIOQUOI (SUBD A) (04) 

WEST COAST SEAFOOD PRODUCERS CO-OPERATIVE, BELIA BELLA, OCEAN FALLS ISUBD A) 	(04) 

(F) EMPLOYMENT SUE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DE TAILLE XE VEMPLOJ 

NUMBER EMPLOYED 	CODE 	NUMBER EMPLOYED 

S 	 ERSONNES OCCUPEES 	 PERSONNES OCCUPEES 

	

0-4 	 (07) 	200-499 

	

5-9 	 (08) 	500-999 
03) 	 10-19 	 (09) 	1,000-1,499 
041 	20-49 	 (10) 	1,500-2.499 
051 	50-99 	 (11) 	2,500-4.999 

(06) 	100-199 	 (12) 	5.000- 



EXPLANATORY NOTES 

1. Scope 

The Census of Manufactures is an annual 
survey of the manufacturing industries of 
Canada conducted annually since 1917. 
Details collected include principal 
industrial statistics and commodity data 
including shipments and consumption of 
particular products. 

2. DefInition 

The term manufacturing covers several 
types of activities that distinguish it from 
other broad activity categories, such as 
services, agriculture, mining and hunting. 
These activities include: 

(a) Processing, e.g., taking raw materials 
and transforming them to produce a new 
commodity. A good example Is buying bolts 
of material, etc., and making clothes. 
Repackaging or relabeling, however, are 
not deemed to be manufacturing 
act iv i t i es. 

(b) Assembly, which consists of taking some 
previously processed (or fabricated) 
components and materials, and combining 
them to produce a new product. A good 
example Is an automobile, which is the 
combination of a very large number of 
parts assembled In a systematic manner to 
produce a vehicle. 

(c) Providing manufacturing services in 
certain industries (especially in the 
textile and clothing sector), where a 
great deal of work is done on a 
'contract' basis. The work done Is part 
of a manufacturing process, but the 
contractor is performing services on 
materials owned by another establishment 
which actually makes the final product. 

3. Statistical Unit (Establishment) 

The statistical unit for the Census of 
Manufactures is the "establishment'. An 
establishment Is an operating structure or 
part thereof, (typically a plant) which can 
provide principal statistics In order to 
calculate or reliably estimate manufacturing 
census value added. (For a definition of 
census value added see Note 9 following.) 

This generally requires the collection 
from the respondent of the following items 

NOTES EXPLICATIVES 

1. Etendue 

Le recensernen 	dc. 1n.ic' ....ei (-t jne 
enquéte ann.ei1e el - tectuee auprs 0€' 
1' industrie manufacturière du Canada depuis 
1917. L'information recueillie comprend des 
données statistiques principales sur 
'industrie manufacturière at sur la 

production, soit lea livraisons at la 
consommation de certains produits. 

2. DefinitIons 

L'expression manufacturiére" désigne 
plusieurs types d'activ,tés gui se diffiren-
cient des autres grands secteurs d'activités 
tels que les services, l'agriculture, les mines 
at Ia chasse. Les activités comprises dana 
l'industrie manufacturière sont: 

a) La transformation: c'est a dire l'utili5a-
tion dune ruatiére premiere at de sa 
transformation an un produit nouveau. 
L'achat d'un rouleau de tissu pour an 
confectionner des vêtements constitue un 
bon exemple de cette activité manufactu-
riére. L'empaquetage at l'étiquetage ne 
sont toutefois pas considérés comme des 
activités manufacturtères. 

b) L'assemblage: c'est a dire l'utillsation de 
composantes ou de matérlaux déjà transfor-
niés (ou fabriqués) at de leur assemblage er,  
un produit nouveau. L'automobile gui est ii 
assemblage d'un grand riombre d'éléments 
réunis systématiquement pour produtre L 

véhicule an est un Don exemple. 

c) La sous-traitance: c'est a dire l'exécution 
de certaines activités de fabrication 
(davantage dans l'Industrie du textile at du 
vétemerit) sur une base contractuelle, pour 
Un autre établlssement. Ces activités sont 
partie dun processus cornplet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la 
propriété d'un autre établissement at c'est 
cet autre étab'lssement qui realise le 
produit final. 

3. Unite statistlque (l'établissement) 

L'uriité statistique pour le recensement des 
manufactures est 1 'établ issement. L'établ isse-
ment est une unite d'exploltation ou urie partle 
d'une exploitation (en général une fabrique) 
qui peut fournir des dor,nées statistques 
principales de façon a calculer ou a faire 
des estimations fiables sur la valeur ajoutée 
pour le recensement des manufactures. (Pour une 
definition de la valeur ajoutée, selon le 
recensement, veulllez voir la note a cet effet 
dans les pages sulvantes). 

Pour ce faire, les répondants doivent 
fournir des informations sur: 

(a) 	Shipments 	 a) 	les 	livraisor,s 

 

(b) Expenditures 	 b) 	les dépenses 

 

 

(d) Employment 	 d) 	l'emploi 

 

(e) Salaries and Wages 	 e) 	les 	tralternents 	et 	les 	SE'.ialnes 
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S 
4. DetermIning the Industry of an Estab-

1 I shment 

Each establishment is classified to an 
industry based on the "principal activity' 
criterion, 

An establishment may be engaged in only 
one type of manufacturing activity, for 
example, making automobiles, in which case 
it is classified to the Motor Vehicle 
Industry. In other cases an establishment 
may manufacture several products and/or it 
may be Involved in manufacturing some 
products and selling others which it did not 
manufacture but purchased from other 
sources. The classification of the 
establishment to an industry depends on the 
main activity of the establishment. The 
criteria used to determine the main activity 
of an establishment are as follows: 

4. Identification de 1 1 Industrle d'un établls-
sement 

Chaque établissement est identifié avec tine 
industrie selon 50fl activité principale. 

Un établissenierit peut étre engage dans urte 
seule activité manufacturière, par exemple, la 
fabrication d'automobiles. Ainsi, cet établis-
sement est-il identifié avec l'lnclustrie des 
véhicules automobiles. Toutefois, un établis-
sement petit fabriquer plusieur's prodults et/ou 
étre impliqué darts la fabrication de certains 
produits et la vente d'autr'es qu'il n'a pas 
fabriqués mais plutôt achetés d'un autre 
établissement. L'identification de l'établis-
semer,t avec une industrie depend de son 
activité principale. Les critéres utilisés 
dans ladéterminationde l'activitéprinclpale 
cl'un étabIissernent sorit: 

(a) If only a single output occurs, the 	 a) Si l'établissement ne fabrique qu'un seul 
establishment is classified to the 	 produit, ii sera classifié a l'industrie 
industry characterized by its output. In 	 dortt las caractéristiques correspondent au 
the above example, the output Is cars and 	 produit. Dans l'exemple pré-cité le produit 
the establishment would belong to the 	 de l'établissement étarit l'automoblle, ii 
Motor Vehicle Industry. 	 sera classiflé a l'lrtdustrie des véhicules 

automobiles. 

(b) If a number of outputs exist, such as 
manufacturing and service outputs, or,  
several manufacturing outputs, the 
establishment is classified to the 
industry accounting for the largest value 
added. For example if 51% of an 
establishment's value added Is in 
manufactured goods and 49% is in trade, 
the establishment is classified to 
manufacturing rather than to trade 
because its largest value added is 
derived from manufacturing. In many 
practical situations, it is not possible 
to calculate the value added precisely. 
In those cases gross revenue from the 
sale of products or services may be used. 

(c) Head offices, administrative offices, 
warehouses, garages, sales offices and 
similar non-manufacturing units serving 
manufacturing establ ishments are called 
ancillary units and require special 
considerations. In the simple case of an 
ancillary unit serving one manufacturing 
establishment, the ancillary unit is 
ciassif led to the Industry of the 
manufacturing establishment. When an 
ancillary unit serves a number of 
manufacturing establishments, the 
approach Is to determine which industry 
of the served manufacturing 
establishments represents the greater 
share of value added and to code the 
ancillary unit to that Industry. 

b) Si l'établissenient rernplit différentes 
fonctions telles qua la fabrication, las 
services ou la production de différents 
produits, cet établissement sera classifié 
avec l'industrie dorit las caractéristiques 
correspondent a l'activité qui contribue a 
La valeur ajoutée la plus élevée de 1 'entre-
prise. Par exemple, Si 51% cie la valeur 
ajoutée provient ae la fabrication de bieris 
et 49% du commerce, oct établissement sera 
identifié avec 1 'industrie manufacturière 
plutôt quavec une entreprise de yenta a 
cause de l'origine de la majorité de sa 
valeur ajoutée. En rCallté, 11 n'est pas 
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d'urie entreprise. 
Aussi, avons-nous parfois recours au revertu 
brut provertant de la yenta dc produit ou des 
services. 

c) Les sieges sociaux, les unites administra-
tives, las garages, les bureaux de ventes at 
les autres unites non manufacturières 
desservant des établissenients manufacturiers 
sont appelés des unites auxillaires at 
exigent une attention spéciale. Lorsqu'urte 
unite auxilialre dessert tin saul établisse-
ment mariufacturier, cette unite est classi-
flee a La ménie industrie que l'établlsse-
nient a qui ella répond. Lorsqu'une unite 
auxillaire dessert p)usieurs étallssements 
manufacturiers, Il s'agit dc determiner 
quelle industrie des établlssements 
désservis contribue le plus a Is valeur 
ajoutee de l'unité et dc classifier cette 
dernière en consequence. 
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5. Method of Collection 

There are three types of questionnaires 
as well as administrative data sources used 
for the Census of Manufactures: 

(a) Long Form - used to collect full detail 
from establishments with shipments above 
a threshold size. This threshold varies 
by province and industry and from year to 
year. 

(b) Short Form - used for manufacturing 
establishments below the 'long form 
thresholds. However, to reduce 
respondent burden, if the respondent 
provides the information necessary to 
access his tax return (12 or firiancial 
statement attached to TI), administration 
sources will be used for a number of 
years as a basis for estimations in lieu 
of a questionnaire. 

5. Types de col lecte des données 

Ii existe trois types de questionnaires et 
de données administratives utilisés dans le 
cadre du recensement des manufactures. 

a) Formule longue: elle est utilisée pour Ia 
collecte dinformation détaillée pour des 
entreprises ayant un certain moritant de 
livraisons. Ce montant de livraisons peut 
varier d'une province, d'urie industrie et 
dune année a l'autre. 

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la 
collecte d'information chez les établis-
sernents avec un montant de livraisons 
inférieur a celui qul requière l'utilisa-
tion d'une formule lorigue. Afin de réduire 
son fardeau, le répondarit peut permettre 
l'accès a ses declarations d'impôt 
(formule T2 ou ses ètats financiers joints 
a la formule TI). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains 
riombres d'années, au lieu d'un question-
naire, pour la compilation d'estimations. 

I 

(C) Head Office Form - used for compiling 	 c) 
data for head office and/or ancillary 
units which manage or service one or more 
establishments but whose statistics are 
not included in any establishment report. 

Formule pour les sieges sociaux: elle est 
util isée pour la collecte d' information pour 
les sieges soclaux et/ou los unites 
auxiliaires qul desservent ou dirigent un ou 
plusieurs établ issements et pour lesquels 
des dorinées stat istiques ne sont pas 
cornpilées dans aucun autre rapport. 

6. Confidentiality of Data for Individual 
Businesses 

Statistics Canada is prohibited by law 
from publishing any statistics which would 
divulge information relating to any 
identifiable business without the previous 
consent in writing of that business. 

7. Reporting Period 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the 
reference year nor later than March 31 of 
the following year. However, data of small 
establishments based on financial statements 
submitted to Revenue Canada relate to the 
taxation year, that is, any reporting year 
ending in the calendar year. These practices 
should be kept in mind in comparing census 
data with those compiled on a calendar year 
basis. 

Confidentialité des données relatives 
des entreprises particulières 

La loi interdit a Statistique 	ria, je 
publier des statistiques qul dévoilera,ent 
renseignements permettarit d' identifier une 
entreprise sans avoir obtenu au préalable 
l'autorisation écrite de cette entreprise. 

7. Période de declaration 

On accepte les dorinées pour toute année 
financiére terminée au plus tot le ler avril 
de I 'anriée de référence et au plus tard le 31 
mars de l'année sulvante. Toutefois, les 
donnêes sur les petits établissenients fondées 
sur les états financiers soumis a Revenu 
Canada Se rapportent a l'année d' imposition, 
c'est-à-dire a n'importe quelle année de 
declaration se terminant dans le courant de 
l'anriée civile. Il faut donc tenir compte de 
ces distinctions lorsqu'on compare les dorinées 
du recensemerit a celles qui sont établies en 
fonct ion de 1 'année civile. 

I 
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8. Data Qua1ty 	 8. Quallté des données 

(a) 	e ma3ority of non-response and a) L'on retrouve la plupart des cas de non- 
estimation occur 	in returns from small réponse ou destimation au sein des petites 
hslnesses which represent a very small entreprises, 	lesquelles ne représerrtent 
LErcentage of manufacturing activity in qu'un trés faible pourcentage de l'activité 
al 	Industries. 	In order to further manufacturière de toutes 	les 	Industries. 
improve data quality, 	the following Afin d'arnéliorer, 	d'avantage 	la qua'iité des 
strategies were 	implemented: données, 	ces strategies ont été instaurées: 

(1) Long forms. 	Great effort 	is made to (i) Formules longues. Beaucoup d'ef forts sont 
secure response from every establish- faits pour s'assurer une réponse de 
ment. 	In the few 	instances where this chacun des établissements. 	Dans les rares 
Is not successful, 	estimates are made, cas OCJ l'on ne reçoit pas de réponse, 
provided it has been determined that des estimations sont faltes après 
the estab'ishment was 	In business s'être assure que 	l'établissement a 
during the census year. 	Such estimates eercé une activité durant 	l'année du 
are most often made by projection or recensement. 	Ces estimations sont faites 
repetition of the previous year's le plus souvent par projection ou 
data. 	In some 	instances, 	only the répétition de la declaration de l'année 
value of shipments of goods of own précédente. 	Dans certains cas, 	11 	est 
manufacture or total 	revenue can be 5eulement possible d'obtenir 	la valeur 
obtained. 	Other data are estimated on des livraisons de prodults de propre 
the basis of 	this, 	together with a fabrication ou 	les recettes totales; 	les 
previous year's return, 	or using other autres dorinées mont alarm estimées & 
information such as 	industry partir de ces renseignenlents, 	et ce 
averages. 	Some data from other surveys d'après 	la declaration antérieure ou 
may also be used. d'autres 	informations 	telles que 	la 

moyenne pour 	l'industrle. 	On peut 
également utiliser des donnies partielles 
provenant d'autres enquêtes. 

Partial 	response, 	such as supplying Dans le cam d'une réponse partlefle, 	par 
values but not quantities, 	is dealt exemple les valeurs mals non lea quanti- 
with by a variety of estimation tés des 	llvralsons d'un produit, 	on a 
methods. recours a diverses méthodes S d' estimation. 

i) Short forms. 	It 	is often not feasible (11) Formules abrégées. 	Ii 	arrive souvent 
nor economical 	to determine whether qu'll 	ne soit pam possible ou rentable de 
small 	establishments not responding to determiner si 	de petits établissements 
the short form were In operation qui n'ont pam répondu a la formula 
during the census year. 	Where it 	is a abrégée exerçaient une activitC durant 
new establishment, 	such a non- l'année du recensement. 	Sil 	s'agit cl'un 
respondent 	Is retained on the mailing nouvel 	établlssement, 	on le garde sur 	la 
list 	in a 	deferred' 	status, 	and only liste d'envol 	a 	titre 	'différé', 	puls on 
dropped after failing, 	to be confirmed lélimine au bout de trois ans s'il 	na 
as being an active manufacturer In pam été confirmé qu'll 	était un établls- 
three succeslve years. To the extent sement manufacturier actif. 	Dans la 
that such establishments actually were mesure oC de tels établlssements 
In operation, 	there 	Is undercoverage. exerçaient en fait une activlté, 	II 	y a 

sous-dénombrement. 

Where the non-respondent short-form Si 	létablissement qul 	na pas réporidu & 
establishment had responded Ia formule abrégêe avalt répondu 
previously, 	its recent figures are antCrieurement, 	on estime les chlffres 
estimated from its previous return, récents d'après sa declaration 
Such estimates, 	however, 	will 	not be précédente. 	De telles estimations ne 
Included In the data for more than one seront cependant pas retenues pour plus 
year, 	after which the establishment dun an, et aprés cette période 
goes to the "deferred" status. 	To the l'établissement est mis en 	différé" 
extent that establishments estimated selon le processus décrit ci-haut 	Ii 	y a 
In these circumstances did not risque de sur-dénombrement lorsque les 
actually operate during the census établissements qul 	ont 	falt 	l'objet 
year, 	there Is overcoverage. d'estimations nexercalent pas an fait 

une activité durant 	l'anriée du 
recensement. 



(iii) Long and short forms. A small amount 
of undercoverage, believed to be 
Insignificant, results from not adding 
new establishments to the mailing list 
after June 1 of the reference year. 
Questionnaires are sent to new 
reporting units believed to be 
Important in relation to industry 
totals 

(iii) Formules longues et abr'égées. Un cer.' 
sous-dénombrement, perçu comme étant 
marginal, résulte du fait qu'on cease 
d'ajouter de nouveaux établissements ii 
is Hate d'envoi aprés le ler juin de 
1 'année de référence: toutefois, des 
questionnaires sont envoyés aux nouvelles 
entités qu'or' estime iniportantes au 
niveau des totaux pour l'industrie a 
condition quo is collecte des données 
pour l'industrie soit toujours en cours. 

b) Repercussions sur les données. Lea livrai-
sons de produits manufactures estimées pour 
les non-répondants aux formules longues et 
aux formules abrégées d'après des décla-
rations antérieures ou par tout autre nioyen 
représentaient 1.7% du total pour l'ensemble 
de lindustrie manufacturlère en 1984. Ce 
pourcentage eat comparable en importance a 
celul des recensements précédents et il ne 
constitue pas un facteur sérieux qul 
pourrait atténuer la qualité des donnés du 
recensemerit de 1984. 

c) Comarabil$té des données. Certairies limites 
a is comparabilité de quelques données sont 
exposées ci-aprés. Ii s'agit de considerations 
qul sont dans l'ensemble valables pour les 
industries manufacturléres. Lorsque leur 
importance le justifie, lea remargues sur la 
comparabilité de données propres a certalnes 
industries sont reprises dana les Introductions 
des publications qui y sont consac'' 

Les totaux pour lea statist iques 
cornprenrient des données provenarit . 
dossiers administratifs ou de "qu .......... 
res abrégés utilisés pour lea petits 
établissements peuvent être incomplets ou 
non entièrement comparables sur le plan des 
definitions aux autres totaux. Pour ces 
petits établissements, toutes lea statisti -
ques principales sont classées a lactivité 
manufacturière, a l'exception des proprié-
taires et associés actlfs. Les données des 
questionnaires abrégés a compter de 1980 
ressemblent davaritage a celles des ques-
tionnaires longs qu'aux données établies a 
partir des dossiers administratifs. Dans le 
cas de ces dernières, le coCit de touS les 
services achetés est Inclus dans celui des 
matiêres et fournitures et, donc, exclu de 
is valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abrégés, 
le coOt des services achetés est Inclus 
dans ia valeur ajoutée et exclu du coOt des 
matléres et fournitures utiiisées, comme 
pour les données des questionnaires longs. 
Toutefois, pour lapériode 1970-1979. los 
concepts UtiliséS pour 18 totalisation des 
données des questionnaires abrégés 
ressemblent de près a ceux des données 
provenant des dossiers administratlfs. Les 
données des questionnaires abrégés pour le 

(b) Impact on the data. Manufacturing 
shipments estimated for long-form and 
short-form non-respondents from earlier 
returns, or otherwise, amounted to 1,7% 
of the total shipments for all 
manufacturing industries In 1984. This is 
similar in magnitude to previous censuses 
and is not considered to be a significant 
factor affecting the quality of the 1984 
Census of Mariufacture5. 

(c) Comparability of data. Certain 
limitations to the comparability of some 
data are outlined below. These are 
considerations applicable to 
manufacturing industries generally. Where 
applicable and sufficiently important, 
remarks on data comparability specific to 
particular Industries are included as 
footnotes to tables. 

Totals for those statistics which include 
data from administrative records or 
short forms used for small 

establishments. may be incomplete or 
definitionally not wholly comparable with 
other totals. For these small 
establishments, all principal statistics 
are classified to manufacturing activity 
except for working owner and partner 
counts. Short-form data, beginning with 
1980, more closely resemble long-form 
data than data based on administrative 
records. For data obtained from 
administrative records, the cost of all 
purchased services is Included In the 
cost of materials and supplies used, and 
therefore excluded from value added. For 
data obtained from short-form 
questionnaires, the cost of purchased 
services is Included in value added and 
excluded from cost of materials and 
supplies used, as is the case with 
long-form data. For the years 1970-1979, 
however, concepts used in tabulating 
short-form data closely resembled those 
for data derived from administrative 
records. Short-form data for Quebec are 
constructed from a somewhat more detailed 
abbreviated questionnaire. It collects 



the cost of custom manufacturing done by 
thers on materials owned by the 

S 	estabi ishment and the cost of goods 
purchased for resale; these are included 
in the cost of materials and supplies 
used and hence are deducted in 
calculating value added. This conforms to 
long-form concepts, except for the 
inclusion of resale activity in 
manufacturing activity for short forms. 
The treatment of these items in the short 
form responses from other provinces is 
uncertain. It is possible the expense of 
custom manufacturing by others is not 
excluded from value added. 

As noted in earlier reports, coverage of 
new small establishments fluctuated In 
the 1973-1980 period. There were large 
increases in establishment and working 
owner and partner counts in 1978 owing to 
a concerted effort to remedy lowered 
coverage of small establishments, with 
smaller increases In 1979 and nominal 
Increases in 1980. Impact on other data 
was limited in most industries. In 
addition, some 1,400 establishments were 
dropped from the 1975 Census mail-out 
under a new rule excluding establishments 
with no reported salaries and wages, and 
shipments of less than $100,000. (This 
rule was discontinued, as fInancial 
statements filed with Revenue Canada, in 

S 

	

	wide use beginning with the 1976 Census, 
often show no salaries and wages for 
small firms actually making such 
payments.) 

(d) Coaarisons With Trade Data. Direct 
comparison of import and export 
statistics with shipments data reported 
for commodities of domestic manufacture 
is not always possible. The Industrial 
Commodity Classification (ICC) used for 
domestic products and the Canadian 
international Trade Classification (CITC) 
are however reconcilable and the reader 
should be able to verify the concordance 
for the commodities of interest from the 
Co-ordi nator, Commodity Classification, 
Standards Division, Statistics Canada, 
Jean Talon Building. Ottawa, KIA 016. 

Development work now underway will, when 
implemented, facilitate the comparison of 
domestic shipments with export and import 
data. The International Convention on the 
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	Harmonized Commodity Description and 
Coding System will be introduced for the 

Québec sont préparées a partir dun 
questionnaire abrégé quelque peu plus 
détaillé qul recuellie le coCit de la 
fabrication a façon faite par d'autres pour 
les matlères appartenant a l'établissement 
et le coüt des biens achetés pour La 
revente, qui sont tous les deux inclus dens 
le coüt des matlères et fournitures 
utilisées et, donc, déduits lors du calcul 
de La valeur ajoutée. Ceci est conforme aux 
concepts utilisés pour les questionnaires 
longs, a l'exception de llncluson de la 
revente dans l'activité rnanufacturière pour 
les questionnaires courts. Le traitement de 
ces items, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est 
incertain. Il est possible que le coat de 
la fabrication a facon par d'autres ne soit 
pas exclu de la valeur ajoutée. 

Comme 11 a été indlqué dans des publications 
antérleures, le montant des nouveaux petits 
établissements denombré a vane durant la 
période 1973-1980. Des augmentations 
importantes du nombre détablissements at du 
riombre de proprlétaires et associès actifs 
se sont produites en 1978 par suite de 
1 effort concerté en vue Ce remédier au 
sous-dénombrement des petits établ issements; 
en 1979 les augmentations ont été faibles, 
et en 1980 elles ont été insigniflantes. Les 
repercussions au niveau des autros clonnées 
ont été liniitées Cans la plupart des indus-
tries. De plus. quelque 1,400 établlssements 
ont été rayés Ce la liste denvol Cu 
recensement de 1975 coriformément a une 
nouvelle règle excluant las établissements 
nayant déclaré aucune rémunération et dont 
la valeur aes llvrai-sons était infèrieure 
a $100,000. (Cette règle na pas été 
maintenue, parce que les declarations 
financlères soumises a Revenu Canada. qui 
ont été largenient utilisées a compter Cu 
recensement Ce 1976, indiguent souvent 
aucune rémunération pour des petites 
entrepnises qul effectuent en felt de tels 
palenlents.) 

C) Conaraisons avec les données Cu conunerce 
extérieur. Il nest pas tOujours possible de 
faire une comparalson directe entre las 
statistiques sur les importations at las 
exportations et les données sur les 
livraisons de produits Ce fabrication 
canadienne. On peut cependant faire un 
rapprochement entre La Classification des 
produits industniels (CPI) utilisèe pour les 
produits canadiens et la Nomenclature 
canadienne pour le commerce international 
des marchandises (NCC1). La lecteur peut 
verifier la concordance du prodult qui 
l'intéresse en sadressant au coordonnateur 
desclassificatlonsdesprodults, Division 
des normes, Statistique Canada, imnieuble 
Jean Talon, Ottawa, K1A 0T6. 

Nous sommes présentement a mettre en place 
un nouveau système Ce codage pour las 
exportations, les importations et las 
productions des manufacturiers canadiens, 
La convention internationale sur le 

Système harmonisé Ce designation at de 
codification des marchandises. 
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coding of exports, imports, and the 
products of domestic manufacturers. This 
system will replace the ICC and the CITC 

Comparisons are often influenced by the 
fact that the Census of Manufactures 
accepts fiscal year reporting (see Note 
' 1 Reporting Periodu  preceding). 

For detailed information on external 
trade, the reader should refer 
to Inçorts, Merchandise Trade, Annual, 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203, 
and Exports, Merchandise Trade, Annual, 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202. 

(e) Monthly Data. Current estimates of the 
value of shipments of goods of own 
manufacture for 22 industry groups and 
many industries are published monthly In 
Inventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. These estimates are available 
about six weeks after the end of the 
month for which they are collected. 
Commodity detail is not collected through 
this survey. 

9. Concepts 

The following selected abbreviated notes 
are not formal definitions, but may help 
clarify the content of some of the data 
Items used In published tables. For detailed 
definitions and some qualifications to the 
preceding explanations, see Concepts and 
Definitions of the Census of Manufactures, 
Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of own 
manufacture. Represents the net selling 
value of shipments of goods produced by the 
reporting establishment or made under 
contract for It from Its own materials. It 
is net of discounts, returns, allowances, 
sales taxes, excise taxes and duties, 
returnable containers, common or contract 
carriers' charges for outward transportation 
(but not own carriers' delivery expenses). 
It includes revenue from repairs and work 
done on materials owned by others, transfers 
to reporting units of the same firm, all 
exports, and the book value of own products 
shipped the first time on a rental basis. 
Included are consignment shipments to other 
countries, but domestic consignment 
shipments are included in inventory until 
sold. 

Une fols opérationel, Ce nouveau systérne 
facilitera la comparaison entre les dorn'e 
sur les livraisoris cariadiennes et les 
données sur les Importations et les 
exportations. Ce système remplacera 
et la CPI. 

Les comparaisons mont souvent influencées du 
fait que le recensement des manufactures 
accepte des declarations en fonction de 
lannée financlére (voir "Période de 
declaration" a la note 7). 

Pour des renseignements détaillés sur le 
commerce extérieur. le lecteur peut 
consulter Inortations; Commerce de 
mar'chandises, arinuel, Statistique Canada. no 
65-203 su catalogue et Exportatlons, 
commerce cle marchandises, annuel, 
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue. 

e) Données mensuelles. Des estimations 
courantes de la valeur des livraisons de 
produits de propre fabrication pour 22 
groupes d'industries et un grand nornbre 
d'industries mOnt publiées chaque mois 
dans Stocks, llvralsons et commandes des 
Industries manufacturières, no 31-001 au 
catalogue. Ces estimations paraissent 
environ six semaines après la fin du mois 
pour lequel elles sont recueillles. 
L'enquéte ne produit pam de renseignements 
sur le detail de la production. 

9. Concepts 

Les notes scmrs res a 	 - 
desdéfinitionsofficielles, mais ellespeuven 
aider a mleux comprendre le contenu de 
certaines rubriques utllisées dans les tableaux 
publiés. Pour des defInitions détaillées et 
certaines observations relatives aux 
explications qul précédent, voir Concepts et 
definitions du recensement des manufactures, no 
31-528 au catalogue. 

Valeur des 1 lvraisons de prodults de propre 
fabrication. Représente la valeur marchande 
nette des livraisons de produits fabrlqués par 
l'établissement déclarant Cu pour son compte 
aux termes d'un contrat, a partir de niatières 
lul appartenant. Cette valeur exciut les 
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes 
et droits d'accise, contenants restituables, 
frais de llvraison payés a des transporteurs 
publics ou a forfait (maim non les frais de 
livraison de l'établissernent méme). Elle 
comprend les recettes provenant des reparations 
et des travaux effectués sur des matiêres 
appartenant a autrul, les transferts é des 
unites déclarantes de la méme entreprise, 
toutes les exportations, et la valeur comptable 
des propres produits de l'établissernent donnés 
en location la premiere fois. Les livralsons 
en consignation destinées a d'autres pays sont 
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
sons en consignation pour une consommat'cn 
canadienne sont comptées avec les stocks 
'usauà 11 vente. 
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Cost of materials and supplies. Represents 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Census value added. In calculating census 
value added, the cost of purchased services 
is not deducted: in this it differs from the 
true" value added concept of the System of 

National Accounts in which purchases of 
goods and services on current account from 
other establishments are deducted. However, 
in the case of small establishments for 
which data are derived from administrative 
records and, in earlier years, from "short 
forms', purchased services are deducted in 
the calculation of value added. See note on 
"Comparability of Data". 

Value added - Manufacturing activity. 
Measures the value of net output as 
calculated by shipments of goods of own 
manufacture plus the net change in 
inventories of goods in process and finished 
goods, less the cost of materials, supplies, 
fuel and electricity purchased and used. It 
Includes production subsidies, and excludes 
indirect taxes, as applicable. 

Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity Inputs from 
non-manufacturing revenues or outputs. 
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed 
capital formation with own work force for 
own use; rental of the firm's own products; 
cafeteria operations. etc. It does not 
include other rental revenues, dividends and 
interest received. Total activity value 
added Includes production subsidies, but 
excludes Indirect taxes except property and 
business taxes. 

Value added Is useful In measuring output 
without duplication; adding shipments of 
steel producers and users, for example, 
counts steel output twice. Census value 
added eliminates this for commodity output. 
The gross domestic product Is a total of 
"pure" value added data. 

Working owners and partners. Includes only 
those active in unincorporated businesses. 

Coat des matiéres at fournitures. Représente 
l'utilisation des produits achetés au prix 
livré, c'est-à-dire comprenant les frais de 
transport at de manutentlorl, les drolts, etc. 
Il comprend les transferts entre des unites 
d'une méme soclété at las travaux de 
fabrication effectues par autrul aux termes 
d'un contrat a partir de matières appartenant 
è l'établissement répondarit. 

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. 
En calculant la valeur ajoutee détermlnée par 
le recensement. les coCits de services act'ietés 
ne sont pas déduits: ceci différe donc du 
concept de In valeur ajoutée 'vraie" dans le 
système des comptes nationaux oCi les achats 
de biens at services sur les comptes courants 
de d'autres établissements, sont djdults. 
Toutefols, dans le cas de petits 
établissements pour lesquels les données sont 
dérivées de documents adminlstratifs et, pour 
les années antérieures, de questionnaires 
abrégés', les achats de services sont dédults 
dans le calcul de In valeur ajoutée. Voir la 
note de "Comparabilité des données". 

Valeur ajoutée - Activité manufacturiôre. 
Représente la valeur de In production nette 
calculée comnie étant la valeur des livraison 
de produits de propre fabrication plus In 
variation nette des stocks de produits an cours 
at de produits finis, moln5 le coCit des 
matières, fournitures, au combustible at de 
l'électricitéachetéset utilisés. Elle 
comprend les subventions a In production at 
exclut les taxes indirectes. le cas Cchéant. 

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente 18 
valeur ajoutée par lactivité rnanufacturiére 
plus In valeur ajoutée par l'activlté non 
manufacturiére. Cette dernière sobtient an 
soustrayant les entrées de prodults corres-
pondantes des recettes ou sorties attrlbuables 
a l'activité non manufacturière. L'activltC 
prise an compte dans In valeur ajoutée non 
manufacturière comprend: formation de capital 
fixe au moyen de sa propre main-d'oeuvre at 
pour son propre usage; location des propres 
produits cie Pentreprlse, l'exploitation de 
cantines, etc. Las autres recettes de location, 
les dividendes at intérêts reçus ne sont pas 
compris. La valeur ajoutée par l'activlté 
totale comprend les subventlons a In 
production. mais exclut les taxes indirectes a 
l'exception des taxes foncières at d'affaires, 

La valeur ajoutée est utile parce qu'elle 
permet de mesurer In production sans double 
compte. Si on additionne las livraisons des 
producteurs at des utilisateurs d'acier, par 
example. In production d'acier est comptée deux 
fols; In valeur ajoutée salon In definition du 
recensemerit êllmlne ce double compte relative-
ment a In production. Le prodult Intérleur 
brut est un total de données sur In valeur 
ajoutée 'pure". 

Proprlótaires et assoclés actifs. Cette 
rubrique ne comprend que les personnes actives 
dans des entr-eorises non constituées en 
SOC 
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Enloyees. Excludes working owners and 
partners of unincorporated businesses, which 
are separately tabulated, and outside 
piece-workers. Respondents are asked for 
average number employed during the year. 
Production and related workers in 
manufacturing activity include those at the 
establishment engaged in processing, 
assembling, storing, inspecting, handling, 
packing, maintenance, repair, janitorial and 
watchmen services and working foremen. 
Administrative office and other 
non-manufacturing employees include all 
functions at head offices, sales offices and 
auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck driver5. 
etc - 

Sa1aries and wages. These are compiled 
before deductions for income tax and 
employee paid portions of both employee 
benefits and social insurance. They include 
payments for regular work, overtime and paid 
leave as well as bonuses, commissions paid 
to regular employees, severance pay, etc. 
Withdrawals of working owners and partners 
of unincorporated businesses are excluded. 

Inventories. Represents the book value of 
owned inventory held in Canada, including 
goods in transit to the respondent or held 
by others on consignment. 

Salaries. Ne comprend pas les propriétaires et 
associès actifs d'entreprises non constituées 
en soclétés, lesuels font l'objet dune 
totalisation distincte, ni les travailleurs 
la pièce de l'extérieur. On demande aux 
enquêtés le riombre moyen de salaries employés 
au cours de l'anr,ée. Daris le cas de l'activité 
mariufacturière, les travailleurs de la 
production et assimilés comprerinent ceux gui 
s'occupent de traitement, d'asseniblage, 
d'entreposage, d' inspection, de manutention. 
d'emballage. d'entretien, de reparation, de 
conciergerie et de surveillance, ainsi que les 
contrematres actifs a l'établissement. Le 
personnel d'admiriistration, de bureau et autres 
personnels hors fabrication comprend tous les 
employés des sieges sociaux, bureaux de vente 
et unites auxiliaires, ansi que les employés 
de la cantine, le personnel do recherche, les 
chauffeurs de camions, etc. 

Traltements et salaires. Ceux-ci sont calculés 
avant les retenues au titre de limpôt sur le 
revenu et les cotisations des employès au 
chapitre des avantages sociaux et de 
l'assurarice sociale. Ils comprerinent la 
rémunération des heures riormales, des heures 
supplémeritaires et des congés payés, ainsi que 
los gratifications, commissions versées aux 
eniployés réguliers, les indernriités de depart, 
etc. Ils iie comprennent pas les retralts par 
les propriétares et associés actifs 
d'entreprises non constituées en sociétés. 

Stocks. Cette rubrique représente la valour 
comptable des propres stocks déterius au Canaci.. 
y conipris les machandies en trn 
attrIbuées au repraant Cu iarcee 	put 	u -- -- . i 
eri consigriation 



SELECTED PUBLICATIONS 

For additional information on the various 
oaa reported, and for related data of 
interest for analytical assessment, the 
reader may refer to the following 
publications (among others) of Statistics 
Canada: 

Cata 1 ogue  

CHOIX DE PUBLICATIONS 

Pour plus de details sur les différents 
chiffres déclarés at sur des données connexes 
pouvant servir a des fins analytiques, 
consulter (entre autres) les publications 
sulvantes de Statisti-que Canada: 

Catalogue 

Monthly 

11-003E Canadian Statistical Review 

31-001 Inventories. Shipments and Orders 
in Manufacturing Industries, Bil. 

62-011 Industry Price Indexes, Bil. 

65-004 Exports by Commodities, Bil. 

65-007 Imports by Commodities. 811. 

72-002 Employment. Earnings and Hours, 
Bil 

Annual 

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil. 

Occasional 

31 - 530 Destination of Shipments of 
Manufactures. 1984 (forthcoming 
in late 1986 or early 1987) 

Mensue 1 

11-003F Revue statistique du Canada 

31-001 Stocks, livralsons at commandes des in- 
dustries manufacturières. Bil. 

62-011 Indices des prix de l'industrle. Bil. 

65-004 Exportatlons par marchandises, Bil. 

65-007 Importations par marchandises, Bil. 

72-002 Errploi, gains at durée du travail, BIl. 

Annuel 

31-211 Prodults llvrés par les fabricants 
canadiens, 811. 

Hors-sér ie 

31-530 Destination des livralsons des 
manufacturiers, 1984 (a venir fin 1986 
ou debut 1987) 

E. - English 
	

Bil. - Bilingual 
	

F. - Françals 
	

Bil. - Bilingue 

In addition to the selected publications 
listed above. Statistics' Canada publishes a 
wide range of statistical reports on 
Canadian economic and social affairs. A 
comprehensive catalogue of all current 
publications is available from Statistics 
Canada. Ottawa (Canada), KIA 016. 

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00. Other 
Countries $6.00. 

Outre les publications énumérées, ci-dessus 
Statistique Canada publie une grande varlété de 
bulletins statistiques sur la situation écono-
nlique at soclale du Canada, On peut se 
procurer un catalogue complet des publications 
courantes an 	s'adressarit é Statistique 
Canada. Ottawa (Canada), KIA 016. 

No 11-204F. prix Canada $5.00. Autres pays 
$6.00. 
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